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[Kyogen-Kuchiake]

RBE
1

L

S E DR

Ai-kyogen enters the stage at the beginning of the drama and narrates a
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warm-up to lead a break of the story. This is called Kyogen-Kuchiake.
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1. The Yijo Hanago Is Hated Due to Her Lovesickness and Is Expelled from the Inn at Nogami S| ; = v
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The mistress of the inn at Nogami (the present Nogami in Sekigahara-cho, o ; ¥ %z 1t
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Fuwa-gun, Gifu Prefecture) appears and narrates that Hanago, a maiko {f; ° & = JE 7~ F
dancing girl, fell in love with a man, Yoshida no Shosho, who lodged at this X £ 3 it n .
inn in the course of his journey. She says Hanago exchanged fans with Shosho > 4E fE s ﬁ; L\ 4: i
and now spends her days doing nothing but gazing at the fan. She criticizes - D S« % fa Y
Hanago who closets herself in her room and expels her from the inn. i[:ﬁ: % & 75 f{g/&
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Mistress of the Inn at Nogami
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I am the mistress of the inn at Nogami in Mino Province. I hire
many yijo in my inn. In particular Hanago is one of them, whom
I have kept with me and trained from an early age. I will tell you a
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story about her. Last spring, Yoshida so-and-so stayed at our inn
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on his way to the eastern provinces and let Hanago serve him at
a party. At the time, no one on earth could expect this to happen,
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but the man and Hanago exchanged fans. The gentleman left for
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the East. Since then, Hanago has been abstracted-looking and
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playing with the fan all the time. Perhaps because of that, everyone
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now calls Hanago Hanjo*. Furthermore, even when our customers 2 N IS
appoint her to serve them, she refuses the appointments. Since Z % E)o
people blame me that I encourage her to do so, I am so embar- D S z
rassed. Since it has turned out like this, I shall call her out, tell her & T4 L
the circumstances, and expel her from this inn. > — F <
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Hanjo Story %
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Come, Hanago, I have things to tell you. Please come here quickly. _ . . Iz - .
e BTN ERITI IR R
D T > 2D oy < % J-
(Talking to Hanago who appears on the gangway bridge.) Al = 4 L ;}/% < 5 1% c;: S i i = \0: x O
- W I A R | 4 i =R Vwok g
So, Hanago, I have called you in a loud voice since a short while SR /v =) 752 o l; %\ I &R AR
ago. What were you doing? You have been moping around so 2 {6} 2 Z ?{) 35\ VC) 20 E‘ HH &)\ L . h
much and frustrating me. You were not like this before. What on < U 0,2 £ ¥k LU 2 H ‘\L - TE 3
b Lo C /A ) B DRRE 1% v ox 7
earth makes you behave like this? Come out here now. Even while D 7= = 2 L &~ < 7P T = :CJ 5 D 2 L
I am reproving you, your mind is somewhere else. Do you enjoy % L N WA | S DA/ N = el K D 3z Z
bothering me that much? How annoying. Ah, look at how you are =R é\ 4> E o R ° F SO: % c".\\ 2 «G A7)
losing yourself. You are finally here. Now, come closer and have a 5 : DK o % W é’. IS I 3 “; :\\ T4 J:\
seat there, please. I have things to tell you. Oh, how frustrating, so 7% 7 JE % ¢ Lz 9y Iz i & B 73 R
frustrating v 8: 7 g: H:]' wo L L é J:\ é g :é; lii) Z %
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Hanago, recently, even though customers appointed you to serve Z - 0; FE o = @ H W oD 9] i D
at their banquets, you have been refusing your service. Everyone D ;OC) L C'[; D 1IE D J): L A 5 E%l 2 =3
blames me that I egg you on. You have caused me great troubles. 5] - * 1A Tk 29w T ?‘ ‘b‘ﬂ)‘ 7T S
Now, this is the end of the relationship between you and me, the %‘ 3 b\ ?%' :Ci ::K ‘(\‘ % ; lg £ ¥ 2 3] 7,/;/3
owner of this inn. Leave this inn and go anywhere you want. Oh, n ° g t; ° g: z R é" = v T E B
are you playing with the fan again? You never alter your feelings, 13 P 1z o H L A 12 b D < ° 3 5 ity
even though I say this much. The more I see the fan, the more the H %3\ * T L VR ) K\ 7r N A Iz
flame of anger burns within me. Take the fan and go somewhere % F ) {5 % %: - f y :Ci % et ?
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else. Oh, it’s so irritating. It gets on my nerves, gets on my nerves. H‘ e 7:3 A T " o L
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(While talking, the mistress takes Hanago’s fan away and dashes it down in ) 1z
L1 S
front of Hanago, and quickly leaves.) > % HET ~
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Hanjo: Han}o is Hanshoyo (or Ban Ile.tyu), \.lvho vx.fas a beloved wife of Emperor 6 71;: D % /Fj‘ L . ")\ > N
Cheng in the Western Han Dynasty in China. Since she was taken from the X v E 7:‘: D Iz Z & " N _lLL
Emperor’s love by Zhao Feiyan, she composed a poem, “Enkaké (Verse of ) /\ ;E < J: > @ 7%‘ Ea Hg )
Resentment)” which likens herself to a summer fan, which is cast aside in fall. D & f;/é 3\‘75 3) % o ST @ D o
Since then, a discarded woman is called a fan in autumn. Iz 1 V) Iz & = B E S5 oz
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Hanago  Truly, though I know things are transient in this world, I am sad g < L n % [l% E ‘m“ CJ; %
thinking of myself, who rootlessly live in this painful world, like a * % %i % Vg) 0'%) /j:\ n % < *i
floating piece of bamboo on a river. {Eﬁ ; ) A i L:z % ,ﬁ% E <
@R o ot 52k o L
Wandering around aimlessly, in my journey nowhere, my dress is 5 D R 5 1z > T % Hi =
wet in tears and dews. g:l/ §7 % D D = 7;- E > l]ﬁ ~
R T S EE S 5
Leaving the village of Nogami, leaving the village of Nogami, =2 L T N ~ 75’§ K 7;‘:—— % b/ﬂ)' L
I came to the Omi Road, where indicates meeting someone. e e 0 b/ VN 5 A~ 7z H
However, since he left, I haven't met the man with the hard heart. 3 ¢ L t Mo Dé % ® <
Shedding tears that never dry, I hope I can disappear like the dew L )\ v = [ I 5 w U H T
o o ) Iz E L - & % X
on my wet sleeve. It is painful that I cannot fade away. Alas, it is so z i Z‘% ‘t‘ = 3 <
sad that I cannot disappear right away. ) 2 L B o l,: . & ié 7§
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2. Yoshida no Shéshé Cannot Meet Hanago at the Inn a Iz~ L %B Ef %75!} 1\; ES) T [§§ ‘}TEIIT }%ﬁ *
' . 4 %z ~F - 12 5 Z
, . 5sho visits the H & X < = e % oz L
On his way back from the eastern provinces, Y051111;1a :{0 f;‘:lsr s to Kyoto in B NERYA % Ef i Ef Db N #h l}/) L E
oo that Hanago has left. He - - S :b‘l: N\
inn at Nogami again and learns E.:l t0 offer prayers. 1 ‘}"F% e L 1z L ;C— .EE % o ;E % 1))
despair and visits Shimogamo Shrine to ¥ 2 % b Bf fi Dy A3 5+ ),XE; Y ﬁ
AR R o g
S - Ji7d 1®) Ji 5 ° &
Yoshida no Shosho ~ f the snow-capped Mount 208 (gne i < YA ol S i F
We shall return to Kyoto with a story o d Mount Fuji, H o L AL N ) ¢ v 2 Iz Bi] c
. iss the view of the snow-cappe Iz K < o) b 3 = = I
Fuji. Although we m = ~ < < Y % EA &
we shall return to Kyoto. ﬁ § @( N T{( oai P %@ iE: Z
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First of all, the man called Yoshida no Shosho 1? myse:lf. e ses £ k) )%k %C 03 o Z)O H N
. , he eastern provinces in the last spring. Time pas v NI 2 /}: =
traveled to the ea just about to depart and ] EJN e I
rapidly and it is already autumn. I am just al TN L o < i ,_\
B % oz il R
return to Kyoto. 7 N ~ 2
p 7 0 L o i
‘ % Z T +
Shosho and His Retainers ) 5 X b é veD)
Left Kyoto with the cloud of mist, w7 7N 2 V)\ b
Z e 7
- 9 5 X # :
His Retainers ) £, w < 5
Left with the cloud of mist, 0 \ i 7%
¥ I ~ H 3
: S A L .
Shosho and His Retainers R H % % };). -
Left Kyoto veiled in a haze, < {ﬁj L N = Z
ier at Shirakawa even £ D S D £ e
we spent a while and departed the Barrlerf at ) oeen e Bf? ? Hif Zé A1
. he arrival of autumn. D > D e
the winds announced t : ‘ th D
?(efotreagain Covering ourselves in traveling attire, we go il;ng an:i Hj j; % 2 N
0 . . . o N - =
Z:st and mountains. Eventually, we arrive at the vlll"c\ge ol Nog B VC\ @KE 5 i
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) . lage of Nogami. )5
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Shosho  Excuse me, is anyone around? ¥ i
Since I have traveled in a hurry, I have already arrived at the inn 7%% ’?‘)‘ f;}[ E 7155 L '-‘)‘ 3:5)’
at Nogami. There is a woman called Hanago at this inn, and I had ¥ 7 'y < z N
an affair with her before. Could you ask anyone whether she is still L D H D) ¥ =
here? X < < VS N B>
9. ) I U E3 W
Retainer Yes, master. % g OCL-) 7’% 5’)
< ZAS - ’ °
When I asked about Hanago, she fell out with the mistress of this # W L
inn and never come here anymore. MG
i <
Shosho  Although it is unreliable, strictly tell the people in this inn to let me E] 0

know in Kyoto at their convenience, if Hanago comes back.
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Since we hurried, we have arrived in Kyoto quickly. I previously
made a wish to the deity, so I am going to visit Shimogamo Shrine
in the woods of Tadasu. Now everyone, we shall go together.
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Hanjo Story

3. Hanago Crazy in Love Prays for Fulfillment of Her Love from the Heart

Hanago who has fallen deeply in love wanders around and reaches the
Shimogamo Shrine. She pleads her broken heart and prays to the deity to
fulfill her love.

Hanago  “Where is the man I love, who showed himself only slightly, like
sprouting grasses between the snow in Kasugano.” Just as in this
old poem, I fell in love with and become familiar with a passer-by,
who has no tie with me. Although time passes, only the autumn
winds visit me as if to say that he is tired of me. No one comes to
let me know how he is. In the evening I imagine where beyond the
clouds trailing like flags my man is. I absent-mindedly wander and
become an empty shell without a soul. Oh, deities and Buddha,
please have mercy on me and make my wish come true. Deities
of Ashigara Myojin, of Hakone Gongen, of Tamatsushima Shrine,
of Kibune Shrine, and of Miwa My6jin vow to protect the bond
between men and women. If I pray to these deities, I believe they
will create miracles for me. Kinjo.

Hanago (Reciters)
Saihai (“Kinjo Saihai” is the phrase offered to deities).

[Kakeri (except the Kanze school)]
This is a movement expressing the madwoman’s churned-up feelings with the

music.
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Hanago “My name has already been whispered around because - )
fallen in love with someone, Wi b b D . W oD F iEE b A é)\ A g
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Reciters  although I started this love secretly’ 1% % /75 : 75:; g ):{)1‘ & Cji c o I @ § 7 ;C)
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Hanago  Ah, how wistful is the human heart. S + 12 3 el » @ v i\ KS D i %
won S < % ox @i@ b}st % % 3
Purifying herself in the Mitarashi-gawa River flowing in front of \,i £ fL 0:_) 1?% ;:? D F? ag 5 A éﬁ e 7%
the shrine, she swears that she will never fall in love. Who told me L % % < A [N Y A L %:
this story? It is totally a lie. Human hearts have little truth and are o 1 TR N bH i+ % m; o g 2 5
like a cloudy stream. It is natural that deities do not oblige me if I %O 1% 6 t ?/l\, D < (\ ,c,ji\ LL‘; = %
pray with such a cloudy heart. Nonetheless, the dew of my tears h T ¥ 12 OE)' ‘;\\ " 5 ng % g;
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shed for my hidden love... z 2 2 B
fijg Hg b I g é ?g): ¥ voe H
. L ;
Reciters ... have no where to stay. I do not know where to go and what to do \-g_: B OEX i D 1/&) gs Eg
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If even only my heart fits in the way of truth, if I am faithful, the l% Q Y n V 1 i 2 7 4
deities will protect us, even without praying. The moon shining E 7/5: )C%% Ci\ i x L :72
for the light of the truth will never be clouded. Even though we n ko 47L \:\ x @\ .
have the heart for enlightenment, it is the human heart that spends D n AL ° % 3 %“
time without knowing it. Our hearts like Buddha are dyed with o3 3 o Q 5
bitterness, often (do not wish for enlightenment in the next life) Iz {L\ % *ﬁ 1z Z 'E::) ;C)
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and wish to stay in this world. My heart prays to embrace my lover %) @ 7% 7%: 72 s x %
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Hanjo Story

4. Hanjo (Hanago) Goes Mad While Dancing with the Remembrance of the Fan in Her Hand

A retainer of Shosho orders Hanago, called Hanjo, to perform for them in her
crazed state. Hanjo’s feeling is disturbed by his heartless words. She laments
her unrequited love with her fan as his memento and dances in sadness. The
more she dances, the more crazed she becomes. She appeals her pain that she

cannot meet him.

Retainer Hello, crazy woman. Why don’t you show us your craziness today?
Amuse us in your maddened state.

Hanjo (Hanago)
What a heartless thing to say. Look at that. The top of the tree
looked stable until moment ago, but a leaf falls down, enticed by a
wind. It befalls that I am sane at this moment, but people tell me
to go crazy. They themselves are crazy like winds. Invited by those
words, my heart is churned by love, like an autumn leaf dancing in
the wind. Alas, so sad. Please don’t tell me to “grow crazed”

Retainer By the way, how did Hanjo obtain the fan which she holds?

Hanjo Oh, my heart flies to somewhere and makes me feel as if  am
crazy. Do you call me Hanjo? It is all because of the fan the cold
man left. I cannot put the fan on the floor. When I keep holding
it, I shed tears. My sleeves are soaked in drops of dew. An ancient
poem about a fan is recalled. “The color of snow is white of the fan
discarded in Hanjo’s bedroom. The sound of snow is like the voice
of the koto harp resonating in Emperor Liu Ying’s tower”
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Reciters  “A summer fan after summer and a cloudy dew in autumn. Which
T'Vﬂ.l be set aside ﬁr.st?" Although a p0(.em says so, the be<.1 I sleep . &+ Lo % a2 s % o e D
in is too cold. Placing my head on a pillow on a lonely night, I will > ZES L H= 5 B o
) Z L N % Gk = &S 5 B ho H
look at the moon illuminating my bedroom (for my little consola- T D D 5 F 5 T S ° xr D
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Reciters I gather them like snow and miss the passing spring. 0 %95% n j;ﬁ § : n A~ &\
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Hanjo Story

Reciters

Hanjo

Reciters

left my pillow. I start to sleep by myself again.

In the gorgeous bedroom, putting our pillows side by side, we
covered ourselves with familiar beddings. Such nights have fleet-
ingly disappeared. Our promise to age together and be entombed
together vanished into thin air like a dream. No, even so, we still
live in the same world. Only relying on my life, hoping that I can
meet him again some day, I wait for that day. Emperor Xuanzong
of Tang and Yang Guifei lived in their deep love, sparing a mo-
ment. Who listened to their pillow talk exchanged at the palace in
Risan and passed it down today? At any rate, my lover promised
to come back before the autumn, yet he does not come even after
the accumulation of days of waiting. Do hollow words represent
human hearts? The nights which he led me to expect but does not
visit accumulate. Still, I stand at the balustrade and look over the
sky under which he must exist. The autumn winds in the evening, a
storm, gust from a mountain, and stormy winds, all visit only that
pine tree. Although they make sounds, when can I hear the sound

notice from him, the man I am waiting for?

At least, holding the fan that is his memento,

I hope that I can hear even a rumor faintly carried by the wind.
However, the summer has already passed, and the autumn winds
coldly blow through the cedar window. The fan called “Dansetsu”
also expresses snow. Even hearing the name soaks me in warmth-
less loneliness. I feel restful to the autumn winds which make a fan
useless. Yet, when I think of it, this is truly the karma of “meeting
is the beginning of separation.” Therefore, I do not feel bitter either
toward the world or the people in it. Just thinking of my unloved
self, sleeping alone, Hanjo’s bedroom is truly lonely.
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Hanjo Story N
ES Z Z % ?
Drawn in a picture... % =
N ES
oow & oz W A v g2 ©
, , , Ja 7 A D % & i3 I <
[jo-no-mai or chu-no-mail Vo) DS D 1o, paiil = ZAS rh B °
Jo-no-mai is a very slow dance while chu-no-mai is faster than the jo-no-mai 1/¢ % FS] fif 3 L %) ) Vo -
although it is also slow. Both types of dance are accompanied by a Japanese 2 é H ﬁF’ 55| S = < z
flute and small and large hand drums, expressing the mellow and elegant < = Q 0> & 1 v . = Il
heart of a woman. b - E ;é lﬁ;‘ I 3 D
7z ES = L\ S n <
D L 2 i) U
Hanjo hiding the moon and bring this fan to my chest. \z /D) = A H A
A i( : A{\ . A}
Reciters  The sleeve holding the fan is triple-lined, just like the fan. D & < ;J \ ot
& z 3
. . . . Y, D :
Hanjo Similar to the beautiful and colorful attire, Vs =

Reciters is the promise of my lover.

SN Ny

Hanjo Although he promised that he would surely come back, I spent
many evenings and day after day.

STERNITOIN A S EAR S

Reciters  Even after the autumn wind blows,
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Hanjo Story

Hanjo the winds do not bring any news but only swing the branches of
hagi.

Reciters  The voices of deer and of crickets are diminishing, and we are
gradually separating. Alas, nothing can hold it.

Hanjo More than the fan of his memento...

Reciters  More than the fan that is his memento, human hearts have two
faces. It is a lie that “meeting” is woven into a fan. My love grows
while I am unable to meet him. Since I cannot see him, my love

grows even more.

5. Shosho and Hanago Show Their Fans to Each Other and Are Delighted with Their Reunion

Shosho who become interested in the Hanago’s fan asks her to show the fan
through another person. Hanago refuses his request as it is a remembrance.
When Shosho takes his fan out and shows her, she finally understands what it
is and passes her fan to him. They see each other’s fans and share the delight-

ful moment of the reunion.

Shosho  Excuse me, is anyone around?
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Retainer At your command, my master. ~
LI ] D Z B - B & Z ¢ B » b il
Shosho  I'would like to see the fan which Hanjo holds. Will you ask her to E O H B ¥ I % i E W L D Hi
show it to me? il 7 b 5 5 Iz % N 2 Ik Z Yr e
ERE2 ; E@:‘ i_ ﬁ%T % 7 n K L % % 715( ?Do
. . IZ I Tod o = £ 3
Retainer Certainly. % B i)‘ S iz 4 13 % $ n > ¥ F (= ¥
2% #£®% dwehnhlag A To L o F
Well, madwoman. The gentleman in the carrier says that he would  H N D i = N VY fE 7- 55| °
like to see the madwoman’s fan. Would you kindly pass it to me? A X Z JE ES _t L oz B e ° %
TS5 oW dEELZR b ]
Hanago (Hanjo) N b&) % On) }‘{, g B' 7 fiEz VC‘\ % :C) l/:)
This is a memento of my important man, so I always keep it with 3 3 H ;IE‘ - g b < B D
me. But as an old poem says that “the memento makes me feel L o n 75} Ei DS ? % w5 >
empty. Without this, I should have a moment to forget him,” I wish < F s AR5} F + - N 3
I did not have this fan. However, whenever I feel that I am still with 7 L b z Z") Z ?\ L 2 Z 3 A
him, I miss even a short moment that I reach and take up the fan. é 5 fg igv g ?%L iﬁ: ﬁ) t gj % %
* : 7 N ) > /L 7" ;
Therefore, I will how it to others. ° . = - S .
erefore, I will never show it to others Z 2 = AR 2 0;2) : v z)i 2
Reciters My side has a memento. But without telling or showing it, it is n 9 7 < 7 ?b T 5 ° I 9
natural that she would not understand. She will understand the D ° ) ES) S b % < L8 A
situation when she looks at this fan. H g‘ w45 %j X D h
% N L b % S 7 i zc
Hanago  For what reason does he want to see my fan? Why is he so curious {Eg 71,2 lg gé) ‘? 7 :C) n
about the fan on which is drawn the evening moon? 7 6 A éi 72 32“ W VAS
i L TR 3 >
iz 7 —~ 5§ o 7 ek
2 Vr T iff 5 8 W =
5 n EE AT z
T I3 oo T2 5
b 55 g% i<
z o> b & Y 2 % 7%
% % ViRR R 7
Iz R [ NI 1A U
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Reciters ~ Without knowing the reason, what happened to the promise of the
autumn, made on the day when he lodged at the inn in the village > ’
of Nogami where dews s}t/a on the ﬂougrishin rass? : mor A W s % i RN o L
g Y g grass’ A zb o 5 H 30 2T o
Al i M D /N oL fk 72
Hanago Nogami is, Nogami is an inn on the way to the eastern provinces. + 5 # vt]_‘ X Z 551 1 ~ ci\ X
Is he the man who went farther to the east, beyond “Sue-no- HV‘CX %o 37} 08{ h 0&) g ﬁ;éz g—‘z 57 cl): ;5’
Matsuyama” and never came back? £ JS = 7 l
’ D 5 5 4 % vz b AR
; ” Hoe XL ) z 5 7 o g
Reciters  Now I have left “Sue-no-Matsuyama” and returned. What should Z 0 AN > D I 4 [ - L
you feel bitter for? Our promise is still alive. = 3 B W L t o) B D P
A T < s g
= °©
Hanago  You also hold the fan of remembrance... 17 l‘: & Iy %’ %, & Jit D FEIp
HiZ o o ]0% {g 7z 2 i
D & 2 VN ;
Reciters  “Yes, as you see”” He takes the fan he keeps next to his skin. 5] E? {} EI?Ei %.b : Zi E D E
Sl ) < Lo i o
Hanago From within the carrier, /L)) = ° fn h> e D
T H D k& 7 % >y tE
Reciters  taking the fan out, in the dusk, she can identify the fan with the Coi v )\ j{f\ 7bi 5‘) R’ /i 2 75.
picture of the Yugao blossom darkly. Then, she asks Shosho to N E F{E‘ i3 5} ?j N E%
order a light for his retainer and to look at her fan. They exchange B ERERS 'y » /E[:E:I\ g i’% T
fans and ensure that they are the persons whom they love. The fan L’y % R 9 9 z D
received as a memento which the lovers exchange tells us of the 2 é L D Z B H
R > o — -
deep love between a man and a woman. The deep love between a {J': 5 5 ; g s %1’%
D 3
man and a woman. =% = 5
% 2 H i & é: )
L 29 % 5 e
7 S it ) e G
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Hanjo
Synopsis

Once upon a time, in an inn at Nogami in Mino Province (the
present Nogami in Sekigahara-cho, Fuwa-gun, Gifu Prefecture), there
was a yujo* whose name was Hanago. One day, a man named Yoshida
no Shosho lodged at the inn on his way to the eastern provinces. He
and Hanago fell in love and exchanged fans before his departure as
the token of his promise for the future. Since then, Hanago has spent
days only looking at the fan and thinking of Shosho. Since she stopped
serving at banquets, the mistress of the inn at Nogami feels disgusted
at Hanago who is now nicknamed Hanjo**. Hanago is finally expelled
from the inn.

On his way back from the eastern provinces, Yoshida no Shosho
visits the inn at Nogami again. He is disappointed upon learning that
Hanago does not live there anymore. Shosho with broken heart goes
back to Kyoto and visits Shimogamo Shrine in the woods of Tadasu
to pray. At the shrine, Hanjo, in other words Hanago, appears by
accident. After being expelled from the inn, Hanago became deranged
Hanjo because of her love for Shosho and in the end reaches Kyoto.

One of the retainers of Shosho requests that Hanjo, who prays
to the deity to make her wish for love come true, entertain them by
acting out her madness, and she begins to become distressed as a
result of this heartless request. With the fan which she exchanged
with Shosho as a remembrance, she laments his irresponsible words
and dances while expressing her loneliness. The more she waves the
fan, the crazier she becomes. Hanjo discloses her love which has
become more passionate when they do not meet each other. She sheds
tears in distress. Shosho who was watching the dancing Hanjo pays
attention to her fan and asks her to show it. In the dusk, Shoshé and
Hanago see each other’s fans and recognize that they are the lovers
they looked for. The lovers are pleased by the reunion.

*yiijo: A woman who is skillful at dance and music and entertains guests at
parties. A type of dancer. (She might spend the night together with a guest.)

**Hanjo: Hanjo is Hanshoyo (or Ban Jieyu), who was a beloved wife of
Emperor Cheng in the Western Han Dynasty in China. Since she was taken
from the Emperor’s love by Zhao Feiyan, she composed a poem, “Enkako
(Verse of Resentment)” which likens herself to a summer fan, which is cast
aside in fall. Since then, a discarded woman is called a fan in autumn. This
piece sets the story around this Chinese legend; Hanago was called after the
Chinese lady as she misses her lover separated by a long distance and spends
her days gazing upon the fan.

BERIN—F LT A b theg@-com

Highlight

This is a piece filled with a romantic atmosphere, which describes
the prostitute Hanago’s love with all her heart through a fan.

The chanting expresses her fine sentiment and the dance
and movements reveal her obsessive love. Her emotion interlaced
throughout the drama gives us a powerful impression. Although
unlike a hiraki-mono, this piece does not require special skills of
performers and is not ranked higher, this is a deep drama, which
requires rich expressiveness.

Different from other stories of madwomen, which describe the
separation from a child or a spouse, this drama expresses sorrow,
loneliness, a pure heart, and finally a joy of the reunion of a woman
who has been distantly separated from her lover. Various emotions
of woman in love are described. This is a quite popular piece among
women, presumably because it evokes their sympathy.

The title of the drama, Hanjo, is a nickname of the main
character, which is named after a Chinese legend about a fan. It
develops the emotional color of this drama deeper. The elaborately-
designed fan, whose strong presence provides an outstanding stage
effect, is also one of the highlights.

There is also a Kyogen play titled “Hanago”, which seems to be
related with Hanjo. This eventually developed another drama in
Kabuki as well.

-15 -

Schools All five

Category The fourth group noh, kyéjo-mono

Author Zeami

Subject The episode of Hanshoyo in the Han Dynasty in China
Season Autumn (July in the lunar calendar)

Scenes Maeba Inn at Nogami in Mino Province

Nochiba The woods of Tadasu in Kyoto

Characters Mae-shite Hanago

Nochi-shite  Hanjo = Hanago

Waki Yoshida no Shosho

Waki-tsure retainers (two or three)

Ai Mistress of the inn at Nogami

Masks Shite Wakaonna, Z6, Ko-omote, etc.
Costumes Mae-shite kazura (wig), kazura-obi (belt for a wig),
karaori in "kinagashi’-style,
kitsuke / surihaku, and a fan.

Nochi-shite  Same as the costume of mae-shite.
However, the right sleeve is lowered from
the shoulder (“karaori-nugisage (nugi-
kake)").

Waki kazaori-eboshi (eboshi-style headdress),
choken, kitsuke / atsuita, koshi-obi (belt),
and a fan.

Waki-tsure tops and bottoms of su6 (unlined hemp
kimono for warrior’s daily wear),
kitsuke/muji-noshime (noshime-style kimono
with no pattern), a small sword, and a fan.
One of them holds a sword.

Ai bina’n-kazura (a white cloth to wrap around
the head of a kyogen performer), nuihaku,
and onna-obi.

Number of scenes Two
Length About 1 hour and 30 minutes
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